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See the notice on TED website

301978-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción – Brückenschlag für Hamburg - Planungs- und 
Bauleistungen für Brückenbau
OJ S 85/2026 04/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Behörde für Verkehr und Mobilitätswende vertreten durch ReGe 
Hamburg Projekt-Realisierungsgesellschaft mbH
Correo electrónico: andrea.kuhlmann@rege-hamburg.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Asuntos económicos

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Brückenschlag für Hamburg - Planungs- und Bauleistungen für Brückenbau
Descripción: Die Freihafenelbbrücke (FHEB) wurde durch einen Schiffsanprall am 28.10.2025 
beschädigt. Nachfolgende Untersuchungen und Überprüfungen der HPA haben ergeben, dass 
die Brücke nicht vor Ort reparabel ist, nicht mehr verkehrssicher genutzt werden kann und das 
Mittelteil schnellstmöglich ausgebaut werden muss. Die Straße inkl. Fuß- und Radweg und die 
mittlere Schiffsdurchfahrt sind gesperrt. Im selben Zeitraum wurde bei Untersuchungen an 
verschiedenen Bauwerken in der Trasse Neue Elbbrücken (B4/B75) festgestellt, dass diese 
Bauwerke in einem schlechteren Zustand sind, als bisherige Prüfungen erwarten ließen. Dies 
führt dazu, dass in den kommenden Jah-ren immer wieder mit unterschiedlichen, erheblichen 
Einschränkungen an den Bauwerken dieser Trasse für Reparatur- und Ertüchtigungsarbeiten 
zu rechnen ist. Die zeitliche Überlagerung mit den Folgen der Schiffshavarie und die zu 
beobachtenden ver-kehrlichen Auswirkungen erzeugen eine besondere zeitliche Dringlichkeit 
für eine Abhilfe. Sperrungen im Bereich der Neuen Elbbrücken führen zu deutlich 
eingeschränkten Verkehrs-kapazitäten, die über einen mehrjährigen Zeitraum zu den 
relevanten Tageszeiten zu Ver-kehrsverhältnissen führen, die weder für den Pendler- noch für 
die Verkehre des Hamburger Hafens hinnehmbar sind. Um Abhilfe zu schaffen ist geplant, 
einen Brückenzug unmittelbar westlich der Neuen Elbbrücken errichten. Die Brücke soll Ende 
2027 fertiggestellt werden. Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Bau und die integrierte 
Planung eines Brückenzu-ges über die Norderelbe in Hamburg. Für eine schnelle Herstellung 
des Brückenzuges werden Brückengeräte für die militärische Infrastruktur und Zivile 
Verteidigung genutzt. Der Brücken-zug wird als Einfeldträger-Kette aus D-Brücken und S-
Brücken in Abhängigkeit von der erfor-derlichen Stützweite ausgebildet. Diese 
Brückenelemente werden von der Auftraggeberin vo-raussichtlich vom Bund gemietet. Es wird 
ein Vertragspartner gesucht, der die laufenden Planungen in der Entwurfsplanung übernimmt 
und fortsetzt (Stufe 1 der Beauftragung) sowie nach Entscheidung der Hamburger 
Bürgerschaft zur Realisierung einer Behelfsbrücke voraussichtlich im Oktober 2026 mit den 
Bauarbeiten beginnt (Stufe 2 der Beauftragung) und diese bis Ende 2027 abschließt. Der 
Brückenzug verläuft unmittelbar westlich der Trasse Neue Elbbrücken und dient als Er-
satztrasse für den Straßen- und Fuß-/Radwegverkehr im Bereich der Norderelbquerung. Nach 
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derzeitiger Planung beträgt die Gesamtlänge des Brückenzuges rund 500 bis 600 m. Hiervon 
entfallen ca. 400 m auf die Querung der Norderelbe; ergänzend können in den An-
schlussbereichen weitere Brückenbauwerke erforderlich werden. Die Stützweiten variieren 
dabei zwischen 15,25 Metern und maximal 70,00 Metern. Der Verkehrsquerschnitt des Brü-
ckenzuges weist eine nutzbare Breite von insgesamt 7,50 Metern auf. Davon entfallen 6,00 
Meter auf die Fahrbahn, bestehend aus einer 3,25 Meter breiten Lkw-Spur und einer 2,75 Me-
ter breiten Pkw-Spur. Zusätzlich ist eine Geh- und Radwegkonsole mit einer Nutzbreite von 
1,50 Meter vorgesehen. Die geplante Nutzungsdauer der Brücke beträgt voraussichtlich etwa 
zehn Jahre. Für die Auflagerung der Brücke sind Unterbauten erforderlich, die aufgrund der 
begrenzten Stützweite nicht im Raster der vorhandenen Stützen der "Neuen Elbbrücke" 
liegen. Die Unter-bauten der Brücke werden aus geneigten und teilweise frei liegenden 
Pfählen mit hoch lie-gendem Pfahlkopfbalken filigran ausgeführt. Diese Konstruktion erfordert 
Schutz- und Leitein-richtungen entlang der Schiffsdurchfahrten. Unterhalb der bestehenden 
Neuen Elbbrücken sind hierfür besondere statisch-konstruktive Leitwerke vorgesehen, da das 
Einbringen von Dalben aufgrund der dort sehr begrenzten Bauhöhe nur mit erheblichen 
Schwierigkeiten mög-lich ist. Ebenfalls Gegenstand der Ausschreibung sind die Leistungen für 
Wartung, Pflege und Prü-fung der Brücke gemäß der Richtlinie für militärische Infrastruktur 
und Zivile Verteidigung im Straßen- und Ingenieurbau Teil 5 Abschnitt 4.
Identificador del procedimiento: e4c5d0af-6900-47fb-982a-b2e8b96d01b3
Identificador interno: BSH - 006
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 45220000 Obras de ingeniería y trabajos de construcción, 
71300000 Servicios de ingeniería, 71320000 Servicios de diseño técnico, 71322000 Servicios 
de diseño técnico para la construcción de obras de ingeniería civil, 45221000 Trabajos de 
construcción de puentes y túneles, pozos y pasos subterráneos, 45221100 Trabajos de 
construcción para puentes, 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección, 71322300 Servicios de diseño de puentes

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Hamburg
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6GMN43#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: gem. 
§ 124 GWB

5. Lote
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5.1.
 
Lote: LOT-0001
Título: Brückenschlag für Hamburg - Planungs- und Bauleistungen für Brückenbau
Descripción: Die wesentlichen auszuführenden Leistungen dieser Ausschreibung sind: - 
Vertiefende Entwurfs- und prüffähige Ausführungsplanung einschließlich Statischer 
Berechnung - Herstellung des Brückenzuges inkl. der Unterbauten - Herstellung der 
wasserseitigen Leit- und Schutzeinrichtungen - Wartung, Pflege und Prüfung der Brücke Nicht 
Gegenstand dieses Auftrages sind - die Bauüberwachung der o.g. Leistungen, - Planung und 
Bau der landseitigen Rampen- und Anschlussbereiche - Rückbau der Brücke sowie der 
temporären Verkehrsanlage - Verkehrssicherungspflichten während der Nutzung
Identificador interno: BSH - 006

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 45220000 Obras de ingeniería y trabajos de construcción, 
71300000 Servicios de ingeniería, 71320000 Servicios de diseño técnico, 71322000 Servicios 
de diseño técnico para la construcción de obras de ingeniería civil, 45221000 Trabajos de 
construcción de puentes y túneles, pozos y pasos subterráneos, 45221100 Trabajos de 
construcción para puentes, 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección, 71322300 Servicios de diseño de puentes
Opciones: 
Descripción de las opciones: Das Vertragsmodell ist in drei Stufen untergliedert. - Mit der 
Zuschlagserteilung werden als Stufe 1 die erforderlichen Planungsleistungen zur Vorbereitung 
der Bauleistungen einschließlich aller notwendigen Genehmigungen beauftragt. - Die 
optionale Stufe 2 betreffend die bauliche Umsetzung wird beauftragt, wenn (i) gemäß dem 
Planungsergebnis der Stufe 1 der maximale Zielpreis1 für die bauliche Umsetzung nicht 
überschritten wird, (ii) die Hamburgische Bürgerschaft, voraussichtlich Mitte Oktober 2026, die 
bauliche Realisierung der BBN einschließlich der Mittelfreigabe beschließt und (iii) alle 
notwendigen behördlichen Genehmigungen erteilt sind. - Die optionale Stufe 3 umfasst 
Wartung, Pflege und Prüfung der Brücke

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Hamburg
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 16 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
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Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripción del criterio de selección: 1. Herstellung von Stahlkonstruktionen der 
Ausführungsklasse EXC3 Als Mindestanforderung ist der Nachweis über die technische 
Leistungsfähigkeit zur Her-stellung tragender Stahlkonstruktionen der Ausführungsklasse 
EXC3 zu führen. Dies erfolgt durch Einreichung der folgenden zum Zeitpunkt der Abgabe der 
Bewerbung gültigen Unterlagen: - Zertifikat nach EN ISO 3834-2 - Zertifikat nach EN 1090-1 in 
der Ausführungsklasse EXC3 - Nachweis der Fertigung nach EN 1090-2 in der 
Ausführungsklasse EXC3
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Orden de prioridad: 3,00

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Als Mindestanforderung ist der Nachweis zu führen, dass 
eine Hubinsel oder ein vergleichbares Gerät in für die Aufgabe geeigneter Größe, die bzw. das 
zur Herstellung von Großbohrpfählen und Dalben mit einem Durchmesser von mind. 1,00 m in 
der Norderelbe zwischen den vorhandenen Brückenbauwerken EÜ Norderelbe und Neue 
Elbbrücken (B4/75) geeignet ist, auf Seiten des Be-werbenden über die gesamte Bauzeit - 
nach aktuellem Planungsstand ca. Oktober 2026 bis Oktober 2027 - durchgängig verfügbar 
ist. Die Verfügbarkeit ist bei Mietgeräten durch eine Bestätigung des vorgesehenen Vermieters 
nachzuweisen. Die Eignung zur Herstellung von geneigten Großbohrpfäh-len in der 
Norderelbe ist z.B. durch Referenzprojekte nachzuweisen. Dieser Nachweis ist als Min-
destkriterium unabhängig von den anderen Referenzen nur für das vorgesehenen Gerät zu 
führen
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Orden de prioridad: 3,00

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Als Mindestanforderung ist der Nachweis über den 
Betrieb eines eigenen technischen Büros oder einer vergleichbaren Geschäftsbeziehung zu 
einem qualifizierten Planungs-/Ingenieurbüro durch Eigenerklärung mit folgenden 
Mindestanforderungen zu erbringen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Orden de prioridad: 3,00

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Wasserseitige Montage mittels schwimmender Geräte 
von Brückenüberbauten, Betonfertig-teilen oder vergleichbaren Bauteilen mit einer Stützweite 
von mindestens 50 m oder Einzel-gewichten von mind. 300 to.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Orden de prioridad: 3,00

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Herstellung von Großbohrpfählen mit einem 
Durchmesser von mindestens 1,00 m von schwimmendem Gerät in tidebeeinflussten 
Gewässern enthalten.
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Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Orden de prioridad: 3,00

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Herstellung von Stahlrammpfählen oder Dalben mit 
einem Durchmesser von mindestens 1,00 m von schwimmendem Gerät in tidebeeinflussten 
Gewässern
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Orden de prioridad: 3,00

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Zum Nachweis seiner wirtschaftlichen Leistungsfähigkeit 
hat der Bieter den Jahresumsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre 
anzugeben. - Als Mindestanforderung wird ein Jahresumsatz von jeweils 100 Mio. Euro netto 
festgelegt.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Orden de prioridad: 3,00

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Umsatz für vergleichbare Leistungen im Mittel der letzten 
drei Geschäftsjahre - Als Mindestanforderung wird Umsatz mit vergleichbaren Leistungen im 
Mittel von 20 Mio. Euro netto festgelegt.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Orden de prioridad: 3,00

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Anzahl der in letzten drei Geschäftsjahre jeweils 
Mitarbeitenden - Als Mindestanforderung werden mindestens 50 Mitarbeitende festgelegt.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Orden de prioridad: 3,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Wirtschaftliche Kriterien
Descripción: I.1 Stundensatz Planungsleistungen 5 Punkte I.2 Zuschlagssatz Bauleistungen 
35 Punkte I.3 Kalkulationsmittellohn, gewerkespezifisch 20 Punkte gegliedert nach 
Spezialtiefbau / Wasserbau(40%) Stahlbetonbau (30%) Stahlbau (30%)
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Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Konzepte
Descripción: II.1 Konzept zur Projektabwicklung 30 Punkte II.2 Personalkonzept 10 Punkte
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 25/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMN43
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Fragen können ausschließlich über die Vergabeplattform dtvp an die Vergabestelle 
gestellt werden.
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMN43

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMN43
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Es dürfen keine Unterlagen nachgefordert werden, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebot anhand der Zuschlagskriterien betreffen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer der Behörde für 
Stadtentwicklung und Wohnen

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMN43/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMN43/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMN43
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMN43
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Información sobre los plazos de revisión: Das deutsche Vergaberecht regelt die Frist für die 
Einlegung von Rechtsbehelfen in § 160 Abs. 3 GWB. Dort heißt es: "Der Antrag ist unzulässig, 
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 
bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
er-kennbar sind, nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt 
nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 
Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberührt.".
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Behörde für Verkehr und Mobilitätswende vertreten durch ReGe Hamburg Projekt-
Realisierungsgesellschaft mbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Organización que recibe solicitudes de participación: Behörde für Verkehr und 
Mobilitätswende vertreten durch ReGe Hamburg Projekt-Realisierungsgesellschaft mbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Behörde für Verkehr und Mobilitätswende vertreten durch ReGe 
Hamburg Projekt-Realisierungsgesellschaft mbH
Número de registro: 02000000-KBVM000001-81
Dirección postal: Überseeallee 1
Localidad: Hamburg
Código postal: 20457
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Correo electrónico: andrea.kuhlmann@rege-hamburg.de
Teléfono: 04038088084
Dirección de internet: http://www.rege.hamburg.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Número de registro: 02000000-KBSW000001-97
Dirección postal: Neuenfelder Straße 19
Localidad: Hamburg
Código postal: 21109
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@bsw.hamburg.de

mailto:andrea.kuhlmann@rege-hamburg.de
http://www.rege.hamburg.de
mailto:vergabekammer@bsw.hamburg.de
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Teléfono: +49 4042840-3230
Fax: +49 4042794-0997
Dirección de internet: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/hamburg/11335239/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso
Organización de mediación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: ef9ef2c5-928e-4eaf-828c-0397987cf8a4  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 29/04/2026 16:27:08 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 301978-2026
Número de la edición del DO S: 85/2026
Fecha de publicación: 04/05/2026

https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/hamburg/11335239/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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